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El homenaje que los
del Instituto Pedagégico
daron el Sabado a don
Lenz, mno tiene, como en
tancias parecidas, en que se fes-
teja a profesores en retiro, un
simple valor de gentileza..

Don Rodolfo abandona real-
mente la casa del Instituto en me-
dio de la consternacion unanime.
Era el Profesor, asi, con mayiscu-
la, el Gran Profesor. Nadie como
€l supo penetrar mas hondo, de-
Jar mas segura y prolifica semilla
en el criterio de sus alumnos gge
este sabio germano con ironias
galas, que hacia pensar, por e:sto
ultimo, en una curiosa mezcla de
razas.

Is triste tener que decirlo: Lenz
no enconirard sucesored con fa-
cilidad. Habria que ir a Berlin
0 a los grandes centros universi-
tarios de Europa para encontrar
quien pudiera reemplazarilo,

Una cultura no es algo que se
invente de la noche a la mafiana.
Necesitase para determinarla “en
frutos de seleccién, nog s6lo del
factor iInteligencia, sino, también,
de los influjos poderosos del me-

constante y decidida haya traba
jado en este pafs por el estudio
del idioma patrio.

Asi, por ejemplo, poquisimos son
va, entre los profesores de Cas-
tellano, los que comulgan con el
tan difundido error de que en
Chile tenemos una pronunciacion
defectuosa. Lenz terming, para las
personas que se dedican seriamen-

te a estos estualos, con Ia repeti-

dip ¥y de la herencia.

Nuestros ‘sabios” chilenog atin
no han sido madurados por esos
soles tranquilos, mansos, filosofi-
co0s, que centenariamente rodaron
por los cielos de viejas civilizacio-
nes. Les falta desarrollo histéri-
co. No son “sabios” de tiempo...

i1Qué vacio el que dejara el doc-
tor Lenz en el Pedagdgico! iCuan-
tos errores volverin # hincarse
otra vez en las juveniles mentali-
dades de nuestros futuros profe-
sores de Castellano!

Sin embargo, no amenguara es-

ceda—Ila honra de haber sido el

da leyenda. Los chilenos,—y no

1 nos vamos a referir a lo que gn

nuestro modo de hablar sea vicio
de incultura—como todos los pue-
blos de Ameérica, tienen una pro-
nunciacién caracteristica. Ng “ma-
la” pronunciacién, sino wuna pro-
nunciaciéon ecaracteristica.

En general los gramaiticos, que

Reprodnceién prohikida para
los articulos de redaccién (Ley
de Propiedad Intelectual). e

doctor Lenz quien de manera mﬁq

no gustan de las disciplinas de 13
filogofia, confunden- estas cosas.
Ni siquiera aceptan gque en His-
pano-América se estén generan-
do nuevos idiomas derivados del
castellano, como en los siglos X,
XI y XIl, se generaron en el baio
latin los idiomas llamados romé-
nicos. .

La ninguna diferencia que ha-
cen los chilenos de la ¢ antes de
e o de i, de la s o de la z; como
en las palabras que entra la b o
la v, 1a 11 o la y, se debe a fends-
menos fonéticos ampliamente es-
tudiados por la moderna ciencia
del lenguaje. Ya nadie duda que
hay un alfabeto convencional Y
un alfabeto fisiolégico. Y los que
lo duden, que hagan que un chino
que hable la Ilengua eclasica, pro-
nuncie la letra r... Tendran para
rato. Tanto eomo durara el dolor
que causa en sus alumnos la jubi=
lacién del doctor Lenz.

&Quién hablar& manana en
Pedagodgico sobre estos temas de
tan sobresalients interés, con la
amenidad, con la ciencia, con el
entusiasmo qua &l -gastaba?

Chi lo sa...
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Pida usted !a novela

“MAYA”

de AUGUSTO IGLESIAS

en todas las buenas Li-
brerias.
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